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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EU) 2022/2367
af 3. december 2022

om @ndring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 215,

under henvisning til Radets afgorelse (FUSP) 20222369 af 3. december 2022 om andring af afgerelse 2014/512/FUSP om
restriktive foranstaltninger pd baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (),

under henvisning til felles forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og
Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den 31. juli 2014 vedtog Rédet forordning (EU) nr. 833/2014 (%) om restriktive foranstaltninger pa baggrund af
Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine.

(2)  Forordning (EU) nr. 8332014 giver virkning til visse foranstaltninger i Radets afgerelse 2014/512/FUSP ().

(3)  Den 6. oktober 2022 vedtog Radet afgarelse (FUSP) 2022/1909 (*), hvorved der blev indfert en undtagelse fra
forbuddet mod at levere setransport og forbuddet mod at yde teknisk bistand, maglervirksomhed eller
finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med setransport til tredjelande af rdolie eller olieprodukter,
der har oprindelse i eller eksporteres fra Rusland, kebt til eller under et forud fastsat prisloft, der er aftalt af Price
Cap Coalition. Denne undtagelse har til hensigt at afbede de negative konsekvenser for energiforsyningen til
tredjelande og mindske prisstigninger som folge af ekstraordinere markedsvilkdr, samtidig med at de russiske
olieindtagter begranses.

(4)  Den 3. december 2022 vedtog Réidet afgorelse (FUSP) 2022/2369 om @ndring af afgerelse 2014/512/FUSP.
Afgprelse (FUSP) 2022/2369 fastsaetter prisloftet, dvs. den pris pr. tende, til eller under hvilken rdolie fra Rusland er
undtaget fra forbuddet mod at levere sgtransport og forbuddet mod at yde teknisk bistand, maglervirksomhed eller
finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med setransport til tredjelande.

() EUTL 311 Iaf 3.12.2022.

() Rédets forordning (EU) nr. 833/2014 af 31. juli 2014 om restriktive foranstaltninger pd baggrund af Ruslands handlinger, der
destabiliserer situationen i Ukraine (EUT L 229 af 31.7.2014, s. 1).

() Radets afgorelse 2014/512[FUSP af 31. juli 2014 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer
situationen i Ukraine (EUT L 229 af 31.7.2014, s. 13).

(*) Rédets afgorelse (FUSP) 2022/1909 af 6. oktober 2022 om @ndring af afgerelse 2014/512/FUSP om restriktive foranstaltninger pa
baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (EUT L 259 I af 6.10.2022, 5. 122).
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(5)  Afgorelse (FUSP) 2022/2369 praciserer det eksisterende forbud mod handel og maeglervirksomhed med russisk
rdolie og olieprodukter og udvider prisloftundtagelsen, ndr sédanne varer handles til eller under prisloftet.

(6)  Afgorelse (FUSP) 2022/2369 forlanger ogsd overgangsperioden for transport af rdolie og visse olieprodukter efter
hver efterfolgende @ndring af prisloftet i en periode pa 90 dage for direkte eller indirekte levering af teknisk bistand,
maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med transporten, pd de samme
betingelser. Denne foranstaltning er nedvendig for at sikre, at alle operatgrer gennemferer prisloftet pé en
konsekvent made.

(7)  Afgorelse (FUSP) 2022/2369 indferer en overgangsperiode pa 45 dage for fartgjer, der transporterer rdolie med
oprindelse i Rusland, der blev kebt og lastet pa fartgjet inden den 5. december 2022 og losset i den endelige
bestemmelseshavn inden den 19. januar 2023.

(8)  Afgorelse (FUSP) 20222369 preciserer, at forbuddet mod at yde tjenester i forbindelse med transport af russisk
rdolie eller russiske olieprodukter foretaget af et fartgj, der sejler under et tredjelands flag, finder anvendelse pa
fartgjer, der tidligere har transporteret sddanne varer kebt til en pris, der ligger over prisloftet, forudsat at
operatgren med ansvar for transporten vidste eller havde rimelig grund til at formode, at dette var tilfeldet. Dette er
nedvendigt af hensyn til retssikkerheden.

(9)  Afgorelse (FUSP) 2022/2369 indferer en undtagelse fra forbuddet mod at levere sotransport og forbuddet mod at
yde teknisk bistand, maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med
setransport til tredjelande, hvis det er nedvendigt af hensyn til akut forebyggelse eller afbedning af en handelse, der
sandsynligvis vil have en alvorlig og betydelig indvirkning pd menneskers sundhed og sikkerhed eller pd miljoet, eller
som en reaktion pa naturkatastrofer.

(10)  Endelig indferer afgorelse (FUSP) 2022/2369 en regelmaessig revision af prisloftsmekanismen for at tage hensyn til
foranstaltningens effektivitet med hensyn til dens forventede resultater, dens gennemforelse, den internationale
tilslutning og uformelle tilpasning til prisloftsmekanismen samt dens potentielle indvirkning p& Unionen og dens
medlemsstater og for at imgdegd udviklingen pd markedet, herunder eventuel uro. Det er ngdvendigt, at en sddan
revision tager hensyn til malene med prisloftet, herunder dets evne til at mindske Ruslands olieindtagter, samt
princippet om, at prisloftet ber ligge mindst 5 % under den gennemsnitlige markedspris for russisk olie og russiske
olieprodukter. Den gennemsnitlige markedspris ber beregnes i samarbejde med Det Internationale Energiagentur.
Eventuelle hensyn, der potentielt vil kunne pavirke funktionen og vilkdrene for prisloftet, vil blive taget op inden for
Price Cap Coalition efter dreftelser i Radet. For at kunne evaluere markedsudviklingen rettidigt ber en sddan revision
foretages fra midten af januar 2023, og Rédet ber vende tilbage til spergsmalet hver anden maned derefter.

(11) I betragtning af de nuvarende omstendigheder, som udfordrer EU’s skibsfartssektors konkurrenceevne, og det
forhold, at skibsfartsindustrien er en gkonomisk sektor, der langsomt kommer sig, har Kommissionen til hensigt
hurtigt at vedtage passende stotteforanstaltninger, herunder ved at videreudvikle de eksisterende instrumenter
senest den 5. februar 2023, med henblik pa at bevare trovardigheden og den strategiske betydning af Unionens
skibsfartsindustri samt opretholde og yderligere styrke EU’s skibsfartssektors konkurrenceevne, samtidig med at
hensynet til konkurrencedygtig drift af skibe, der sejler under medlemsstaternes flag, beskyttes, og der tilskyndes til
omflagning af skibe til medlemsstaternes skibsregistre.

(12) Disse foranstaltninger falder ind under traktatens anvendelsesomrdde, og der ber derfor indferes regulering pa
EU-plan, navnlig for at sikre en ensartet anvendelse af dem i alle medlemsstaterne.

(13) Forordning (EU) nr. 833/2014 ber derfor &ndres i overensstemmelse hermed —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I artikel 3n i forordning (EU) nr. 833/2014 foretages folgende @ndringer:
1) Stk. 1 affattes siledes:

»1.  Det er forbudt direkte eller indirekte at levere teknisk bistand, maglervirksomhed, finansieringsmidler eller
finansiel bistand i forbindelse med handel, formidling eller transport, herunder gennem skibsoverfersler, til tredjelande
af rdolie eller olieprodukter, der er opfert pd listen i bilag XXV, og som har oprindelse i Rusland eller er blevet
eksporteret fra Rusland.«

2) Stk. 4 affattes sdledes:

»4. Det er forbudt at handle med, formidle eller transportere rdolie henherende under KN-kode 2709 00 til
tredjelande, herunder gennem skibsoverfarsler, fra den 5. december 2022, eller olieprodukter henherende under
KN-kode 2710 fra den 5. februar 2023, jf. bilag XXV, som har oprindelse i Rusland eller er blevet eksporteret fra
Rusland.«

3) Stk. 5 affattes sdledes:

»5.  Forbuddet i denne artikels stk. 4 finder anvendelse fra datoen for ikrafttraedelsen af Radets forste afgerelse om
@ndring af bilag XI til afgerelse 2014/512/FUSP i overensstemmelse med navnte afgorelses artikel 4p, stk. 9, litra a).

Fra ikrafttreedelsesdatoen for enhver efterfolgende riddsafgerelse om @ndring af bilag XI til afgerelse 2014/512/FUSP
finder forbuddene i denne artikels stk. 1 og 4 ikke anvendelse i en periode pa 90 dage pa transport af produkter, der er
opfort i bilag XXV til denne forordning, og som har oprindelse i Rusland eller er blevet eksporteret fra Rusland, eller pd
direkte eller indirekte levering af teknisk bistand, meeglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i
forbindelse med transporten, forudsat at:

a) transporten eller leveringen af teknisk bistand, maeglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i
forbindelse med transporten er baseret pd en kontrakt, der er indgdet inden ikrafttreedelsesdatoen for hver
efterfolgende rddsafgerelse om eendring af bilag XI til afgerelse 2014/512/FUSP, og

b) kebsprisen pr. tonde ikke oversteg den i bilag XXVIII til denne forordning fastsatte pris pd datoen for indgdelsen af
den pigaldende kontrakt.«

4) Stk. 6 affattes séledes:
»6.  Forbuddene i stk. 1 og 4 finder:

a) fraden 5. december 2022 ikke anvendelse pd rdolie henherende under KN-kode 2709 00 og fra den 5. februar 2023
ikke anvendelse pa olieprodukter henherende under KN-kode 2710, som har oprindelse i Rusland eller er blevet
eksporteret fra Rusland, forudsat at kebsprisen pr. tende for sidanne produkter ikke overstiger den pris, der er
fastsat i bilag XXVIII

b) ikke anvendelse pé transport af rdolie eller olieprodukter som opfert pé listen i bilag XXV, hvis de pagaldende varer
har oprindelse i et tredjeland og kun lasses i, afsendes fra eller er i transit gennem Rusland, forudsat at de
pagaldende varer hverken har russisk oprindelse eller ejer

¢) ikke anvendelse pa transport af eller teknisk bistand, maglervirksomhed, finansieringsmidler eller finansiel bistand i
forbindelse med sddan transport af de produkter, der er omhandlet i bilag XXIX, til de deri navnte tredjelande i den
periode, der er fastsat i naevnte bilag

d) fra den 5. december 2022 ikke anvendelse pé rdolie henherende under KN-kode 2709 00, som har oprindelse i
Rusland, eller som er blevet eksporteret fra Rusland og kabt til en pris, der ligger over den pris, der er fastsat i bilag
XXVIIL, forudsat at den laesses pa et fartgj i afskibningshavnen inden den 5. december 2022 og losses i den endelige
bestemmelseshavn inden den 19. januar 2023 .«
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5) Stk. 7 affattes sdledes:

»7.  Har et fartgj efter ikrafttreedelsen af en radsafgerelse om andring af bilag XI til afgerelse 2014/512/FUSP
transporteret russisk rdolie eller russiske olieprodukter som omhandlet i stk. 4, og operateren med ansvar for
transporten vidste eller havde rimelig grund til at formode, at sddan rdolie eller sddanne olieprodukter blev kabt til en
pris, der oversteg den i bilag XXVIII til denne forordning fastsatte pris pa datoen for indgéelsen af kontrakten om et
sddant keb, er det forbudt at levere de tjenester, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, i forbindelse med det
pagaldende fartgjs transport af rdolie eller olieprodukter, der har oprindelse i Rusland eller er blevet eksporteret fra
Rusland som omhandlet i denne artikels stk. 4, i 90 dage efter datoen for losningen af den last, der er kabt til en pris,
der overstiger prisloftet.«

6) Folgende stykker tilfgjes:

»9.  Forbuddene i stk. 1 og 4 finder ikke anvendelse pa transport eller levering af teknisk bistand, maglervirksomhed
eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med den transport, der er nedvendig for akut forebyggelse
eller afbadning af en haendelse, der sandsynligvis vil have en alvorlig og betydelig indvirkning pd menneskers sundhed
og sikkerhed eller pd miljoet, eller som en reaktion pd naturkatastrofer, forudsat at den nationale kompetente
myndighed er blevet underrettet, straks efter at handelsen er blevet identificeret.

10.  Medlemsstaterne og Kommissionen underretter hinanden om konstaterede tilfelde af overtradelse eller
omgdelse af forbuddene i denne artikel.

Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfor af denne artikel, ma kun anvendes til de formdl, til hvilke de blev
afgivet eller modtaget, herunder til at sikre effektiviteten af foranstaltningen.

11.  Prisloftsmekanismens funktion, herunder bilag XXVIII samt forbuddene i denne artikels stk. 1 og 4, revideres fra
midten af januar 2023 og hver anden médned derefter.

Revisionen skal tage hensyn til foranstaltningens effektivitet med hensyn til dens forventede resultater, dens
gennemforelse, den internationale tilslutning og uformelle tilpasning til prisloftsmekanismen samt dens potentielle
indvirkning pd Unionen og dens medlemsstater. Den skal imodegd udviklingen pa markedet, herunder eventuel uro.

For at nd mélene med prisloftet, herunder dets evne til at mindske Ruslands olieindtagter, skal prisloftet ligge mindst

5 % under den gennemsnitlige markedspris for russisk olie og russiske olieprodukter beregnet pd grundlag af data fra
Det Internationale Energiagentur.«

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. december 2022.

Pé Rddets vegne
M. BEK
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2022/2368
af 3. december 2022

om zndring af forordning (EU) nr. 8332014 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 215,

under henvisning til Radets afgerelse (FUSP) 20222369 af 3. december 2022 om andring af afgerelse 2014/512/FUSP om
restriktive foranstaltninger pd baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine ('), og

ud fra folgende betragtninger:
(1) Den 31. juli 2014 vedtog Radet forordning (EU) nr. 833/2014 (.
(2)  Forordning (EU) nr. 833/2014 giver virkning til visse foranstaltninger i Radets afgerelse 2014/512/FUSP ().

(3)  Ved afgorelse (FUSP) 2022/1909 af 6. oktober 2022 blev der indfert en undtagelse fra forbuddet mod at levere
setransport og forbuddet mod at yde teknisk bistand, maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel
bistand i forbindelse med setransport til tredjelande af rdolie eller olieprodukter, der har oprindelse i eller
eksporteres fra Rusland, kebes til eller under et forud fastsat prisloft, der er aftalt af Price Cap Coalition. Denne
undtagelse ber afbede de negative konsekvenser for energiforsyningen til tredjelande og mindske prisstigninger som
folge af ekstraordinre markedsvilkdr, samtidig med at de russiske olieindtagter begraenses.

(4)  Den 3. december 2022 @ndrede Radet afgarelse 2014/512[FUSP for i afgorelsens bilag XI at indsaette prisloftet, dvs.
den pris pr. tonde, til eller under hvilken rdolie fra Rusland er undtaget fra forbuddet mod at levere sgtransport og
forbuddet mod at yde teknisk bistand, maglervirksomhed eller finansiering eller finansiel bistand i forbindelse med
setransport til tredjelande.

(5)  Bilag XXVIII til forordning (EU) nr. 8332014 ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag XXVIII til forordning (EU) nr. 833/2014 @ndres som anfert i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL 3111af3.12.2022.

() Rédets forordning (EU) nr. 833/2014 af 31. juli 2014 om restriktive foranstaltninger pd baggrund af Ruslands handlinger, der
destabiliserer situationen i Ukraine (EUT L 229 af 31.7.2014, s. 1).

() Radets afgarelse 2014/512/FUSP af 31. juli 2014 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer
situationen i Ukraine (EUT L 229 af 31.7.2014, s. 13).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. december 2022.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG
I bilag XXVIII til forordning (EU) nr. 833/2014 indszttes folgende tabel:
KN-kode Beskrivelse Pris pr. tende (USD) Anvendelsesdato
270900 Jordolie og rd olier hidrerende fra bitumingse 60 5. december 2022

mineraler
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (FUSP) 2022/2369
af 3. december 2022

om andring af afgerelse 2014/512/FUSP om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 29,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstidende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédet vedtog den 31. juli 2014 afgerelse 2014/512/FUSP (').

(2)  Unionen er fortsat urokkelig i sin stotte til Ukraines suveranitet og territoriale integritet.

(3)  Den 6. oktober 2022 vedtog Radet afgarelse (FUSP) 2022/1909 (3, hvorved der blev indfert en undtagelse fra
forbuddet mod at levere setransport og forbuddet mod at yde teknisk bistand, maglervirksomhed eller
finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med setransport til tredjelande af rdolie eller olieprodukter,
der har oprindelse i eller eksporteres fra Rusland, kebt til eller under et forud fastsat prisloft, der er aftalt af Price
Cap Coalition. Denne undtagelse har til hensigt at afbede de negative konsekvenser for energiforsyningen til
tredjelande og mindske prisstigninger som folge af ekstraordinere markedsvilkdr, samtidig med at de russiske
olieindtagter begranses.

(4)  Ibetragtning af situationen og under hensyntagen til diskussionerne inden for Price Cap Coalition, foranstaltningens
effektivitet med hensyn til dens forventede resultater, den internationale tilslutning og uformelle tilpasning til
prisloftsmekanismen og dens potentielle virkning pa Unionen og dens medlemsstater ber der indferes et prisloft for
rdolie, dvs. den pris pr. tende, til eller under hvilken rdolie fra Rusland er undtaget fra forbuddet mod at levere
sotransport og forbuddet mod at yde teknisk bistand, maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel
bistand i forbindelse med setransport til tredjelande.

(5)  Der ber ogsa indferes yderligere foranstaltninger. Navnlig er det hensigtsmeassigt at pracisere det eksisterende
forbud mod handel og maglervirksomhed med russisk riolie og olieprodukter og udvide prisloftundtagelsen, nar
sddanne varer handles til eller under prisloftet.

(6)  Ligeledes ber overgangsperioden for transport af rdolie og visse olieprodukter forlaenges efter hver efterfolgende
@ndring af prisloftet i en periode pd 90 dage for direkte eller indirekte levering af teknisk bistand,
maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med transporten, pd de samme
betingelser. Denne foranstaltning er nedvendig for at sikre, at alle operaterer gennemfarer prisloftet pd en
konsekvent made.

(7)  Der ber ogsd indferes en overgangsperiode pd 45 dage for fartgjer, der transporterer rdolie med oprindelse i
Rusland, der blev kebt og lesset pa fartejet inden den 5. december 2022 og losset i den endelige bestemmelseshavn
inden den 19. januar 2023.

(") Radets afgorelse 2014/512[FUSP af 31. juli 2014 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer
situationen i Ukraine (EUT L 229 af 31.7.2014, s. 13).

(*) Rédets afgorelse (FUSP) 2022/1909 af 6. oktober 2022 om @ndring af afgerelse 2014/512/FUSP om restriktive foranstaltninger pa
baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (EUT L 259 I af 6.10.2022, 5. 122).



3.12.2022 Den Europaiske Unions Tidende L3111/9

(8)  Endvidere er det hensigtsmassigt at pracisere, at forbuddet mod at levere tjenester i forbindelse med transport af
russisk rdolie eller russiske olieprodukter foretaget af et fartgj, der sejler under et tredjelands flag, finder anvendelse
pa fartejer, der tidligere har transporteret sddanne varer kebt til en pris, der ligger over prisloftet, forudsat at
operatgren med ansvar for transporten vidste eller havde rimelig grund til at formode, at dette var tilfeeldet. Dette er
nedvendigt af hensyn til retssikkerheden.

(9)  Der ber indferes en undtagelse fra forbuddet mod at levere sotransport og forbuddet mod at yde teknisk bistand,
maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med setransport til tredjelande, hvis
det er nedvendigt af hensyn til akut forebyggelse eller afbadning af en hendelse, der sandsynligvis vil have en
alvorlig og betydelig indvirkning pd menneskers sundhed og sikkerhed eller pd miljoet, eller som en reaktion pa
naturkatastrofer.

(10) Endelig ber der indfares en regelmessig revision af prisloftsmekanismen for at tage hensyn til foranstaltningens
effektivitet med hensyn til dens forventede resultater, dens gennemforelse, den internationale tilslutning og
uformelle tilpasning til prisloftsmekanismen samt dens potentielle indvirkning pd Unionen og dens medlemsstater
og for at imedegd udviklingen pd markedet, herunder eventuel uro. Det er nedvendigt, at en sddan revision tager
hensyn til malene med prisloftet, herunder dets evne til at mindske Ruslands olieindtagter, samt princippet om, at
prisloftet ber ligge mindst 5 % under den gennemsnitlige markedspris for russisk olie og russiske olieprodukter.
Den gennemsnitlige markedspris ber beregnes i samarbejde med Det Internationale Energiagentur. Eventuelle
hensyn, der potentielt vil kunne pavirke funktionen og vilkdrene for prisloftet, vil blive taget op inden for Price Cap
Coalition efter droftelser i Radet. For at kunne evaluere markedsudviklingen rettidigt ber en sddan revision foretages
fra midten af januar 2023, og Radet ber vende tilbage til sporgsmaélet hver anden méned derefter.

(11) I betragtning af de nuvarende omstendigheder, som udfordrer EU’s skibsfartssektors konkurrenceevne, og det
forhold, at skibsfartsindustrien er en gkonomisk sektor, der langsomt kommer sig, har Kommissionen til hensigt
hurtigt at vedtage passende stotteforanstaltninger, herunder ved at videreudvikle de eksisterende instrumenter
senest den 5. februar 2023, med henblik pé at bevare trovaerdigheden og den strategiske betydning af Unionens
skibsfartsindustri samt opretholde og yderligere styrke EU’s skibsfartssektors konkurrenceevne, samtidig med at
hensynet til konkurrencedygtig drift af skibe, der sejler under medlemsstaternes flag, beskyttes, og der tilskyndes til
omflagning af skibe til medlemsstaternes skibsregistre.

(12) Der er behov for yderligere handling fra Unionens side for at gennemfere visse foranstaltninger.

(13) Afgorelse 2014/512/FUSP ber derfor &ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I afgerelse 2014/512/FUSP foretages folgende @ndringer:
1) Iartikel 4p foretages folgende andringer:
a) Stk. 1 affattes saledes:
»1.  Det er forbudt direkte eller indirekte at levere teknisk bistand, maglervirksomhed, finansieringsmidler eller

finansiel bistand i forbindelse med handel, formidling eller transport, herunder gennem skibsoverforsler, til
tredjelande af rdolie eller olieprodukter, som har oprindelse i Rusland eller er blevet eksporteret fra Rusland.«

b) Stk. 4 affattes sdledes:

»4. Det er forbudt at handle med, formidle eller transportere rdolie henhgrende under KN-kode 2709 00 til
tredjelande, herunder gennem skibsoverforsler, fra den 5. december 2022, eller olieprodukter henherende under
KN-kode 2710 fra den 5. februar 2023, jf. bilag XXV til forordning (EU) nr. 833/2014, som har oprindelse i
Rusland eller er blevet eksporteret fra Rusland.«
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c) Stk. 5 affattes sledes:

»5.  Forbuddet i denne artikels stk. 4 finder anvendelse fra datoen for ikrafttradelsen af Radets forste afgerelse om
andring af bilag XI i overensstemmelse med denne artikels stk. 9, litra a).

Fra ikrafttradelsesdatoen for enhver efterfolgende ridsafgerelse om @ndring af bilag XI til nervaerende afgorelse
finder forbuddene i denne artikels stk. 1 og 4 ikke anvendelse i en periode pd 90 dage pé transport af produkter, der
er opfort i bilag XXV til forordning (EU) nr. 833/2014, og som har oprindelse i Rusland eller er blevet eksporteret fra
Rusland, eller pa direkte eller indirekte levering af teknisk bistand, maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller
finansiel bistand i forbindelse med transporten, forudsat at:

a) transporten eller leveringen af teknisk bistand, maeglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand
i forbindelse med transporten er baseret pa en kontrakt, der er indgéet inden ikrafttraedelsesdatoen for hver
efterfolgende rddsafgerelse om endring af bilag XI til naervarende afgerelse, og

b) kebsprisen pr. tonde ikke oversteg den i bilag XI til naervaerende afgerelse fastsatte pris pa datoen for indgéelsen
af den pdgeldende kontrakt.«

d) Stk. 6 affattes sdledes:
»6.  Forbuddene i stk. 1 og 4 finder:

a) fra den 5. december 2022 ikke anvendelse pd rdolie henherende under KN-kode 2709 00 og fra den 5. februar
2023 ikke anvendelse pé olieprodukter henherende under KN-kode 2710, som har oprindelse i Rusland eller er
blevet eksporteret fra Rusland, forudsat at kebsprisen pr. tende for sddanne produkter ikke overstiger de i bilag
XI til denne afgorelse fastsatte priser

b) ikke anvendelse pa rdolie eller olieprodukter som opfert pa listen i bilag XXV til forordning (EU) nr. 833/2014,
hvis de padgaeldende varer har oprindelse i et tredjeland og kun laesses i, afsendes fra eller er i transit gennem
Rusland, forudsat at de pagaldende varer hverken har russisk oprindelse eller ejer

¢) ikke anvendelse pa transport eller teknisk bistand, maglervirksomhed, finansieringsmidler eller finansiel bistand
i forbindelse med sddan transport af de produkter, der er omhandlet i bilag XII til denne afgarelse, til de deri
navnte tredjelande i den periode, der er fastsat i naevnte bilag

d) fra den 5. december 2022 ikke anvendelse pd rdolie henhgrende under KN-kode 2709 00, som har oprindelse i
Rusland, eller som er blevet eksporteret fra Rusland og kebt til en pris, der ligger over den pris, der er fastsat i
bilag XI til denne afgorelse, og som laesses pa et fartgj i afskibningshavnen inden den 5. december 2022 og
losses i den endelige bestemmelseshavn inden den 19. januar 2023 .«

e) Stk. 8 affattes sledes:

»8.  Har et fartgj efter ikrafttraedelsen af en radsafgerelse om @ndring af bilag XI transporteret russisk rdolie eller
russiske olieprodukter som omhandlet i stk. 4, og operatgren med ansvar for transporten vidste eller havde rimelig
grund til at formode, at sddan rdolie eller sidanne olieprodukter blev kebt til en pris, der oversteg den i bilag XI
fastsatte pris pa datoen for indgéelsen af kontrakten om et sidant keb, er det forbudt at levere de tjenester, der er
omhandlet i stk. 1, i forbindelse med det pageldende fartejs transport af rdolie eller olieprodukter, som har
oprindelse i Rusland eller er blevet eksporteret fra Rusland som omhandlet i stk. 4, i 90 dage efter datoen for
losningen af den last, der er kebt til en pris, der overstiger prisloftet.«

f) Folgende stykker tilfajes:

»10.  Forbuddene i stk. 1 og 4 finder ikke anvendelse pd transport eller levering af teknisk bistand,
maglervirksomhed eller finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med den transport, der er
nedvendig for akut forebyggelse eller afbedning af en handelse, der sandsynligvis vil have en alvorlig og betydelig
indvirkning pd menneskers sundhed og sikkerhed eller pd miljoet, eller som en reaktion pd naturkatastrofer,
forudsat at den nationale kompetente myndighed er blevet underrettet, straks efter at handelsen er blevet
identificeret.
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11.  Medlemsstaterne og Kommissionen underretter hinanden om konstaterede tilfelde af overtradelse eller
omgdelse af forbuddene i denne artikel.

Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne artikel, ma kun anvendes til de formal, til hvilke de
blev afgivet eller modtaget, herunder til at sikre effektiviteten af foranstaltningen.

12.  Prisloftsmekanismens funktion, herunder bilag XI samt forbuddene i denne artikels stk. 1 og 4, revideres fra
midten af januar 2023 og hver anden médned derefter.

Revisionen skal tage hensyn til foranstaltningens effektivitet med hensyn til dens forventede resultater, dens
gennemforelse, den internationale tilslutning og uformelle tilpasning til prisloftsmekanismen samt dens potentielle
indvirkning pd Unionen og dens medlemsstater. Den skal imedegd udviklingen pd markedet, herunder eventuel uro.

For at nd malene med prisloftet, herunder dets evne til at mindske Ruslands olieindtaegter, skal prisloftet ligge mindst
5 % under den gennemsnitlige markedspris for russisk olie og russiske olieprodukter beregnet pd grundlag af data fra
Det Internationale Energiagentur.«

2) Bilag XI @ndres som anfort i bilaget til denne afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. december 2022.

Pd Radets vegne
M. BEK
Formand
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BILAG
I bilag XI til afgerelse 2014/512/FUSP tilfgjes folgende tabel:
»KN-kode Beskrivelse Pris pr. tende (USD) Anvendelsesdato
270900 Jordolier og olier hidrerende fra bitumingse 60 5. december 2022«

mineraler, inklusive rolie
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